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User Manual

Electric heating element with thermostat
T

Safety precautions: Installing the electric heating

element (Fig. 2, 4)

. Install the electric heating element according to this User Manual.

. Have the electric heating element installed only by a qualified technical
professional and connected to a professionally wired electrical system
which matches the ratings of device. Consult the nameplate or the
technical specifications in the User Manual.

These safety precautions show the permitted installation location of the
electric heating element and the minimum distance from wet areas
(washbasins, showers and bath tubs) which must be followed to avoid
electrocution.

The type of the electrical system connected to the electric heating element
must be compliant with local electrical engineering and safety standards
and regulations.

The power supply line of the electric heating element must feature a 30-
milliamp overcurrent circuit breaker (integrated with a ground fault
breaker).

Do not connect the electric heating element to live voltage through any
extension cords or adapters.

. If the electric heating element is wired to the power supply through a
circuit breaker which breaks all poles for a complete isolation from
voltage or without a power cord plug removable from a mains outlet,
install this circuit breaker in the building's electrical supply line connected
to the electric heating element in compliance with applicable electrical
engineering and safety standards and regulations.

Do not power on the electric heating element when dry (outside a heating
radiator primed with a heating medium) for more than 2 seconds.

Do not use the electric heating element in a system the heating medium
temperature of which can exceed 82°C, otherwise the overtemperature
trip may fail.

10. Make sure that the power supply line connected to the electric heating
element does not touch any hot surface of the device or its heating
radiator.

11. Never attempt to power on the electric heating element with its heating
radiator empty!

12. The maximum operating pressure of the heater radiator is 10 Atm.

13. The power output of the electric heating element must be equal to or
less than the power output of its heating radiator operated at
75/65/20°C.

14. Always isolate the electric heating element from live voltage before
installing or removing it.

15. This electric heating element is intended for domestic non-commercial
use only.
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Safety precautions: Operating the electric
heating element

1. Use this electric heating element only as intended by the manufacturer.
2. This electric heating element is not a toy. Keep it out of the reach of
children.

Frequently inspect the electric heating element to assure its continued
safe use.

If the permanent power cord is damaged, do not use the electric heating
element. Isolate it from the supply voltage. Have the damaged power
cord replaced by the manufacturer or a qualified service professional to
avoid hazards to health and life.

The manufacturer shall not be liable for any consequences of unauthorized
tampering with the microchip controller internals or any unauthorized
modification of the design of the electric heating element.

Protect the electric heating element controller from flooding.

This device can be operated by children at least 8 years old, the physically
and/or mentally challenged, and people inexperienced in and/or
unfamiliar with this product type only when supervised and/or instructed
by able and responsible adults to make the safe use and potential
hazards of operation clearly understood. Do not let children play with the
device. Do not allow children to clean or maintain the electric heating
element unsupervised.

Clean the device when isolated from live voltage.
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9. The electric heating element and its heating radiator can become hot to touch
when in use: hazard of burns!

Security requirements - electric radiator/towel
warmer (Fig. 2, 3, 8, 9)

Safe installation and operating procedures: Informative

. Use the device as intended by the manufacturer.
The electric radiator is not a toy. Keep it out of the reach of children.

Install the electric radiator on a wall according to the instructions from its
manufacturer.
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. To maximize safety to small children, install the electric radiator with the bottom
edge at least 60cm above the floor.

. The electric heater can become very hot: hazard of burns! Extreme caution is
advised when operating the electric radiator in presence of children and the
physically and/or mentally challenged.

. When drying towels or clothes, make sure that the laundering products and the
textiles can be exposed to drying at high temperatures.

. Do not connect the device to live voltage through any extension cords or adapters.

. Have the equipment installed by a qualified professional and in compliance with
applicable safety standards and regulations. All electrical power systems the
equipment is connected to must meet the local engineering and safety standards
and regulation.

9. The power supply line of the device must feature a 30-milliamp overcurrent circuit

breaker (integrated with a ground fault breaker).

10. If the device is wired to the power supply through a circuit breaker which breaks

all poles for a complete isolation from voltage or without a power cord plug

removable from a mains outlet, install this circuit breaker in the building's
electrical supply line connected to the device in compliance with applicable
electrical engineering and safety standards and regulations.

Intended use

(Fig. 1, 2, 6,7)

The electric heating element is an electric device intended solely for
installation in radiators (autonomous or connected to the central heating
system) used as space heaters, or towel dryers. The correct chosen
electric heating element can be used to heat the room and to dry the
textiles/ towels by the radiator filled by heating agent.

The electric heating element is not equipped in temperature sensor.
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Technical specifications

NEX1.0.A - straight cable with the plug

NEX1.0.B - spiral cable with the plug

NEX1.0.C - masking cable

Power supply ratings: ~230VAC / 50Hz

Insulation class: I

Power rating: 120, 200, 300, 400, 500, 600, 800,
1000, 1200W

Enclosure IP rating: IPx5

Electrical supply connection type: Y (The power cord is non-user

replaceable and shall only be serviced

by the manufacturer.)

Permanent wiring to the electrical

supply system

172"

Type:

Threaded connection port:

Design overview (Fig. 1)
1. Heating element

2. Controller housing

3. Suppling cable

S3 - increase temperature, turning
on the timer

L1 - operating conditions

S1 - ON/OFF L2 - temperature and time setting
S2 - decrease temperature, turning on - 4or8levels
the timer L3 - switched on timer

Installation instructions
(Fig. 2,3,4,5,6,7,8,9)

Before attempting the installation, make sure that the electric heating
element is isolated from the mains. Do not power on the electric heating
element when dry: hazard of burns and failure of the overtemperature
trip! Make sure that the heating radiator has water (or another liquid
heating medium, as applicable), before powering on the electric heating
element.
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. Thread in the electric heating element at the lower port of the heating
radiator or a connection valve or tee (the two latter parts must be
purchased separately, if to be used). Do not hold the electric heating
element by its enclosure when threading it in.

Tighten the electric heating element with a 22mm flat wrench to a torque
sufficient to secure a tight connection.

Rotate the electric heating element housing to have the controller front
panel readily visible to the user. The rotation range is 330°. The rotation
range is limited with mechanical stops. Try rotating in either direction to
orient the controller front panel as desired.

Fill the heating radiator with the suitable heating medium to the maximum
level specified by the manufacturer. A standalone electric radiator
requires an overhead of air above the heating medium. A central heating
radiator requires one of its valves open. In either case, this prevents
internal overpressure due to the natural thermal expansion of the heating
medium while in operation.

Do not fill the heating radiator completely. Too much of the heating
medium, coupled with its confinement in the radiator and high operating
temperatures, may exceed the maximum safe operating pressure
specified by the manufacturer of the radiator. This is a hazard of injury,
death or damage to property. The maximum operating pressure of the
electric heater is 10Bar.

N

w

&

u

Do not use the electric heating element with any heating medium which
may exceed 82°C: hazard of overtemperature trip failure. This electric
heating element features a non-resettable overtemperature trip which is
triggered when the overtemperature sensor installed in a tube near the
electric heating element core element exceeds 82°C. If the
overtemperature trip is triggered, the controller will continue to operate,
while the heating function will be turned off. A qualified technical service
authorized by the manufacturer can reset the electric heating element for
you.
With the connection sealed and tight, connect the electric heating element
to the mains. Verify that the voltage rating of the building electrical
system matches the nameplate data of the device. Connect the electric
heating element to a mains outlet with a PE (protective earth terminal)
only. Make sure that the electric heating element is not defective: inspect
the wiring insulation, the power cord plug, etc.
. If a permanent wiring connection is made, follow this wiring assignment:

a) Brown cord wire: phase (L)

b) Blue cord wire: neutral (N)

c) Yellow/green cord wire: protective earth (PE)
. If installed in a central heating radiator, the radiator must have stop
valves on the supply and return sides to facilitate removal.

Functionality

(Fig. 1, 10)

1. The time can be regulated with 1 hour intervals. The exception is
regulating the timer delayed start which can be set with 2 hours intervals.

2. The temperature can be regulated with 10°C intervals.

3. Dryer. The temperature of the heating agent is adjusted with “+” and “-"
switches: 4 levels from 30°C to 60°C.

4. The dryer mode function with the possibility of setting the operating time:

- timer ,START/STOP” - after max 4 hours (1, 2, 3 or 4 hours) the electric
heating element switches off,

- timer ,TURBO” - after max 4 hours (1, 2, 3 or 4 hours) the electric
heating element returns to the previous setting,

- timer ,DELAYED START” - switching the device on with the delay max. 8
hours (2, 4, 6 or 8 hours) - operating time max. 4 hours (1, 2, 3 or 4
hours).

5. Intelligent visualisation of operating modes: heating, setting, timer, failure
- colourful LED technology.

6. The controller may be rotated by 330°.

7. Intelligent operation control — microprocessor-based control.

8. Protection against agent freezing - Antifreeze function.

9. Two-level thermal protection.

- the regulation controller prevents the temperature from exceeding 60°C.

- in case of an uncontrolled temperature increase, the thermal fuse cuts
out the power if any damage of the regulator or temperature sensor
occurs.

10. The third level of protection against working when "dry”.

11. By usage of the advance electronic Ultra-Low-Power the device provides
the low power consumption at the “operating” and at the “stand-by”
mode.
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Operation (Figures 1, 10)

-

. Press the "ON/OFF” button to switch the electric heating element on /
off.

. Press the “+” button to set the agent temperature in the radiator.
. Press the “-" button to set the agent temperature in the radiator.

A wN

. During setting the temperature current status of the device is indicated
by LED (see point 10 below).

. Press and hold the “+" button for about 3 seconds to switch timer
TURBO on. The electric heating element begins to heat the heating
agent to the set temperature and keeps it for max. 4 hours (1, 2, 3 or
4 hours). After this time the controller returns to the temperature
before switching the timer on.

. Press and hold the “-" button for about 3 seconds to switch timer
START/STOP on. The electric heating element begins to heat the
heating agent to the set temperature and keeps it for max. 4 hours (1,
2, 3 or 4 hours). After this time the controller switches off the electric
heating element.

. Press and hold the “+” and “-" buttons for about 3 seconds to switch
timer DELAYED START on. The electric heating element switch on with
the delay (2, 4, 6 or 8 hours), then begins to heat the heating agent to
the set temperature and keeps it for max. 4 hours (1, 2, 3 or 4 hours).
After this time the controller switches off the electric heating element.

. Switching the timer off - to reset the timer turn the device off and turn
it on by pressing S1 button. The unexpected lack of electricity do not
reset the timer - after the electricity back the device finished timer
which was set.

. ANTIFREEZE function. When the device is connect to electricity, but
thermostat is turn off and the temperature around temperature sensor
drops down below 6°C the antifreeze function turn on - the device start
heating until the temperature exceed 40°C. This operation is cycled
until the temperature will be dropping below 6°C.

Do not disconnect the plug from the socket to ANTIFREEZE function
works properly.
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The electronics of Ultra-Low-Power Technology applied in HeatQ
products provides the low power consumption at the ,stand-by” mode.
10. Visualisation of operarting modes

Operational status of
heating element

LED indication

L1 -red Alert

L1 - purple Correct operation in a room heating

mode.

L1 - blinking purple ANTIFREEZE function.

L2 - brightening up blue The electric heating element heats up
to the set level. The continuous light of
L2 means reaching subsequent
temperature levels. When the required
temperature is achieved, L2 light
constantly.

L2 - fading blue The electric heating element cools
down, which means that the setting
temperature is lower than the current

one.

The electric heating element cools
down, which means that the setting
temperature is lower than the current
one.

L1 - red / blue alternately

L3 - continuous blue Timer ,TURBO” - the dryer function is

on.

L3 - blinking blue Timer ,START/STOP” - the dryer

function is on.

L3 - pulsing blue Timer ,DELAYED START” - the dryer

function is on.




11. When power supply is recovered after its previous disappearance (power
cut or unplugging) with the controller on, the electric heating element
begins to operate in the mode before the voltage disappearance.

12. The electric heating element is adjusted to operate with a standard timer.

Disassembly of the electric heating element

-

. Switch the electric heating element off by pressing the switch and unplug
it.

. In case of the electric heating element with an electric radiator

disassembly it together with the radiator and turn the electric heating

element upside down. There is no need to remove the heating agent.

If the radiator is connected to the central heating close both supply and

return valves. Remove the heating agent from the radiator.
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Remove the electric heating element from the radiator core with the 22
mm wrench.

CAUTION! The electric heating element must not be held by the cover
while assembling/ disassembling.

Maintenance

CAUTION! While cleaning the electric heating element with detergents or
liquids, unplug the electric heating element. Prevent the controller from
getting wet.
Use soft cloths or sponges for cleaning the surface. Do not use any
aggressive or abrasive cleaning agents in order not to damage the
decorative coat:
- the painted surface should be wiped with warm water with delicate
washing substances,
- chrome-plated surfaces should be cleaned with special cleaning agents
intended for cleaning chrome-plated surfaces.

End of life disposal

After termination of the use the electric heating element must not be
disposed as a municipal waste. The device should be taken to the point of
collection and recycling of electric and electronic waste. Any information
about the proper collection and recycling point may be obtained in the store
or from the manufacturer.

By ensuring wastes are disposed properly you
will help to prevent potential negative
consequences for the environment.

Warranty Terms & Conditions

-

. This Warranty is granted to the product manufactured by HeatQ
Technology Sp. z 0.0. and specified in this User Manual.

. The Warranty period is 24 months from the date of original purchase
and for a maximum of 36 months from the date of production. You can
identify the date of production by consulting the serial number on the
back of the enclosure.

. If you want to claim the product on warranty, submit the claim with the
proof of purchase. Otherwise the manufacturer may reject your claim.

. When purchasing the product, the buyer shall confirm it is free of
defects. If no defect is claimed, including defects of the decorative
finish of the housing, the product is deemed to be sold without defects.

. The heating system this product is to be used with shall feature stop
valves at the heating radiator to facilitate its removal or removal of the
electric heater without servicing the entire central heating system and
its full heating medium charge. The manufacturer shall not be liable for
any consequences, including any costs, caused by an improper design
and/or execution of the heating system.

. This Warranty does not cover any defects caused by improper
installation or removal or misuse of the product. Read and understand
this User Manual, which is an essential part of this Warranty, before
using the product.

. Having filed a warranty claim, the buyer shall deliver the claimed
product to the manufacturer's headquarters to have it inspected and
repaired, if the claim is not rejected. The manufacturer has 14 working
days from the date of delivery of the product for an expert opinion and
repair of the defective product.

. If the claimed defect(s) cannot be repaired, the manufacturer will
replace the product with a new one and with equivalent specifications.
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Instrukcja obstugi

Grzatka elektryczna ze sterownikiem
elektronicznym

Wymagania bezpieczenstwa - instalacja grzatki
(Rysunek 2, 4)

1. Grzatke nalezy zamontowac zgodnie z wytycznymi producenta zawartymi
W niniejszej instrukcji.

2. Montaz grzatki moze wykona¢ wylacznie instalator z whasciwymi
uprawnieniami, podtaczajac urzadzenie tylko do prawidtowo wykonanej
instalacji elektrycznej - sprawdz dane znamionowe urzadzenia.

3. Wymogi bezpieczenstwa zawarte w normie PN-EN 60529:2003 okreslaja
dopuszczalng lokalizacje oraz odlegtos¢ od miejsc mokrych — w tym od
umywalki, prysznica, wanny - w celu ochrony przed ryzykiem porazenia
pradem elektrycznym.

4. Kazdy rodzaj instalacji, do ktérej podtaczone jest urzadzenie, powinien by¢
zgodny z wiasciwymi przepisami obowigzujacymi na danym obszarze.

5. Nalezy zapewni¢, aby obwdd w instalacji elektrycznej zasilajacy grzatke,
byt wyposazony w wytacznik nadmiarowo-pradowy oraz réznicowo-
pradowy o czutosci 30mA.

6. Do zasilania grzatki nie wolno uzywac¢ zadnych adapteréw oraz
przedtuzaczy.

7. Jezeli urzadzenie nie jest wyposazone w srodki umozliwiajace odtaczenie
od zrédta zasilania, majace przerwy stykowe na wszystkich biegunach,
zapewniajace petne odfaczenie lub wtyczke na przewodzie zasilajacym,
nalezy zainstalowac taki wytacznik w statej instalacji elektrycznej zgodnie
z przepisami dotyczacymi takiej instalacji.

8. Nie uruchamiaj grzatki poza grzejnikiem napetnionym czynnikiem - ,na
sucho” - na czas dtuzszy niz 2 sekundy.

9. Nie stosuj grzatki w instalacji, gdzie temperatura medium grzewczego
moze przekroczy¢ 82°C - przekroczenie tej temperatury spowoduje
uszkodzenie zabezpieczenia termicznego.

10. Zapewnij, aby po instalacji grzatki jej przewdd zasilajacy nie dotykat
goracych czesci grzejnika.

11. Bezwzglednie nie wolno wiaczac grzatki w pustym grzejniku!

12. Cisnienie w grzejniku z zainstalowanq grzatka nie moze przekroczy¢ 10
atm.

13. Moc grzatki nie moze przekracza¢ mocy grzejnika pracujacego
przy parametrach 75/65/20°C.

14. W trakcie montazu lub demontazu urzadzenie nie moze znajdowac
sie pod napieciem - nalezy je odtaczy¢ od zasilania.

15. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.

Wymagania bezpieczenstwa - uzytkowanie
grzatki

1. Z produktu nalezy korzystac¢ wytacznie w celu, do jakiego zostat
przewidziany przez producenta.

2. Urzadzenie nie jest zabawka.

3. Przeprowadzaj regularng inspekcje urzadzenia w celu zapewnienia jego
bezpiecznego uzytkowania.

4. Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, urzadzenie
nie nadaje sie do uzytku. Odfacz urzadzenie od zasilania. Uszkodzony
przew6d moze zosta¢ wymieniony u producenta lub u pracownika zaktadu
serwisowego w celu unikniecia zagrozenia bezpieczenstwa.

5. Producent nie bierze odpowiedzialnos$ci za skutki powstate w wyniku
samowolnych ingerencji we wnetrze sterownika oraz zmiany
konstrukcyjne dokonane w grzatce przez osoby niepowotane.

6. Nie dopuszczaj do zalania sterownika grzatki.

7. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej

8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i osoby o braku dos$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu

w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenie byto
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- 10 - Polski

8. Czyszczenie urzadzenia wykonuj tylko przy odtaczonym zasilaniu.

9. Grzatka z grzejnikiem moga nagrzewac sie do wysokich temperatur -
zachowaj ostroznos$¢ przy kontakcie z urzadzeniami.

Wymogi bezpieczenhstwa - grzejnik elektryczny,

suszarka (Rysunek 2, 3, 8, 9)

Zasady bezpiecznego montazu i uzytkowania - materiat informacyjny

-

. Stosuj urzadzenie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Grzejnik elektryczny nie jest zabawka.

Grzejnik musi zostac zainstalowany na $cianie zgodnie z wytycznymi

jego producenta.

. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa dla matych dzieci zamontuj grzejnik
tak, aby jego najnizsza czes¢ znajdowata sie na wysokosci co najmniej
60cm od podtogi.
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Grzejnik moze by¢ bardzo goracy i moze powodowaé oparzenia.
Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ w przypadku obecnosci dzieci lub oséb
niepetnosprawnych.

[«

. W przypadku suszenia recznikdw i/lub ubran upewnij sie, ze uzyte
$rodki piorace oraz suszone rzeczy nie posiadajg przeciwwskazan
do suszenia w wysokich temperaturach.

~

. Do elektrycznego zasilania grzatki nie wolno uzywac zadnych adapteréow
oraz przedtuzaczy.

@

Instalacja urzadzenia powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego
instalatora zgodnie z obowigzujacymi regulacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, a wszystkie instalacje, do ktérych podtaczane jest
urzadzenie, musza by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami
obowigzujacymi na danym obszarze.

©

Nalezy zapewnic¢, aby obwod w instalacji elektrycznej zasilajacy grzatke,
byt wyposazony w wytacznik nadmiarowo-pradowy oraz réznicowo-
pradowy o czutosci 30mA.

10. Jezeli urzadzenie nie jest wyposazone w $rodki umozliwiajace
odtaczenie od zrédta zasilania, majace przerwy stykowe na wszystkich
biegunach, zapewniajace petne odfaczenie lub wtyczke na przewodzie
zasilajacym, nalezy zainstalowad taki wytacznik w statej instalacji
elektrycznej zgodnie z przepisami dotyczacymi takiej instalacji.

Przeznaczenie
(Rysunek 1, 6, 7)

Odpowiednio dobrana grzatka jest elektrycznym urzadzeniem grzewczym

i stanowi jedynie podzespét ogrzewacza. Grzatke nalezy zamontowaé w
ogrzewaczu (samodzielny grzejnik wodny lub podtaczony do instalacji c.o0.)
w celu uzyskania suszarki do recznikéw i/lub ubran.

Grzatka nie jest wyposazona w regulator temperatury pomieszczenia.

Dane techniczne

Typ: NEX1.0.A - kabel prosty z wtyczka
NEX1.0.B - kabel spiralny z wtyczka
NEX1.0.C - maskownica kabla

Zasilanie: ~230VAC, 50Hz

Klasa izolacji: I

Moc: 120, 200, 300, 400, 500, 600, 800, 1000,
1200w

Klasa izolacji: Ipx5

Stopien ochrony obudowy: Y (przewdd zasilajacy jest niewymienialny przez
uzytkownika — przewod zasilajacy moze zostac
wymieniony wytacznie przez producenta)

L e | na state do i
1/2"

Przytacze gwintowe:

Budowa
(Rysunek 1)

1. Element grzejny S3 - zwigkszenie temperatury

2. Obudowa sterownika uruchomienie timera
3. Przewdd zasilajacy

S1 - wiacz/ wytacz

L1 - stan pracy
L2 - ustawiona temperatura i czas -
S2 - obnizenie temperatury. 4 lub 8 pozioméw

uruchomienie timera L3 - wiaczony timer

Montaz

(Rysunek 2, 3, 4,5,6,7,8,9)

Przed montazem upewnij sie, ze grzatka nie jest podtgczona do sieci.
Grzatki nie wolno wtaczac ,na sucho” - grozi to poparzeniem

oraz uszkodzeniem zabezpieczenia termicznego. Sprawdz czy w grzejniku
jest woda (lub inny czynnik grzewczy) zanim wiaczysz grzatke.



1. Do dolnego otworu grzejnika lub poprzez wkrecony wczesniej zawor /
tréjnik wkrec grzatke. Nie wolno wkrecac grzatki, trzymajac jq za
obudowe.

2. Dokrec grzatke kluczem ptaskim 22mm z odpowiednig sitg tak, aby
uzyskac odpowiednia szczelnos¢.

3. Obré¢ obudowe grzatki w odpowiednim kierunku, aby ustawic¢
odpowiednig dla uzytkownika pozycje frontu sterownika - posiada on
mozliwos$¢ obrotu o kat 330°. Zakres obrotu ograniczony jest wyczuwalng
blokada - jesli nie date$ rady ustawi¢ sterownika obracajac go w jedng
strone, sprébuj w przeciwnym kierunku.

4. Uzupetnij grzejnik czynnikiem grzewczym do odpowiedniego poziomu

podanego przez producenta grzejnika. W grzejniku elektrycznym

zapewnij poduszke powietrzng, a w grzejniku podtaczonym do c.o.

pozostaw jeden zawdr otwarty, aby nie dopusci¢ do wzrostu cisnienia na

skutek rozszerzalnosci cieplnej czynnika.

Pamigtaj, aby grzejnika nie zalewa¢ w 100% jego pojemnosci. Zbyt duza

ilos¢ czynnika i wysoka jego temperatura w zamknietym grzejniku moze

spowodowac wzrost ci$nienia powyzej dopuszczalnych wartosci podanych
przez producenta grzejnika. Stan taki moze spowodowac zagrozenie dla
zdrowia, zycia lub mienia. Maksymalne cisnienie dla grzatki to 10 atm.

Nie wolno napetnia¢ grzejnika czynnikiem o temperaturze wyzszej niz

82°C - grozi to uszkodzeniem zabezpieczenia termicznego. Grzatka

posiada zabezpieczenie termiczne jednokrotnego dziatania

(bezpowrotne), ktore zadziata jezeli bezpiecznik termiczny umieszczony

w rurce przy elemencie grzejnym osiagnie temperature powyzej 82°C.

Skutkiem tego sterownik grzatki bedzie dziatat, ale grzatka nie bedzie

grzata - w celu przywrdcenia petnej sprawnosci urzadzenia wymagana

jest interwencja wykwalifikowanego serwisu producenta.

. Po stwierdzeniu szczelnos$ci mozesz podiaczy¢ grzatke do sieci zasilajacej
- sprawdz przy tym czy napiecie w domowej instalacji elektrycznej jest
zgodne z napieciem na tabliczce znamionowej produktu. Podtaczaj
grzatke wytacznie do gniazda z bolcem ochronnym (obwéd PE).
Dodatkowo nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie jest uszkodzone -
dotyczy to zwtaszcza elementdw elektrycznych takich jak izolacje
przewoddw, wtyczki, itp.

. Podtaczajac urzadzenie na state do instalacji, stosuj sie do wytycznych:

a) Brazowa izolacja przewodu - obwdd fazowy (L),

b) Niebieska izolacja przewodu - obwdd neutralny (N),

c) Z6tto-zielona izolacja przewodu - obwéd ochronny (uziemienie) (PE).

8. Grzejnik z grzatka w uktadzie c.o. musi posiada¢ zawory odcinajace na
zasilaniu i powrocie w celu ewentualnego demontazu.
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Funkcjonalnos¢

(Rysunek 1, 10)

1. Ustawienie czasu realizowane jest w przedziatach co 1 godzine. Wyjatkiem
jest ustawienie czasu opdznienia realizowane w przedziatach co 2 godziny.

2. Ustawienie temperatury grzejnika realizowane jest w przedziatach co 10°C.

3. Suszarka. Regulacja temperatury czynnika grzewczego za pomoca
przyciskéw ,+"i,-,: 4 poziomy w zakresie 30-60°C.

4. Funkcja suszarki w trzech wariantach dziatania z mozliwosciq zmiany
temperatury w czasie rzeczywistym:

- timer ,START/STOP” - po czasie do 4 godzin (1, 2,3, lub 4h) wylaczenie
grzatki,

- timer ,TURBO” - po czasie do 4 godzin (1, 2 ,3, lub 4h) powrét do
wczesniejszej nastawy,

- timer ,OPOZNIONY START” - zataczenie grzatki z opéznieniem do 8 godzin
(2,4, 61ub8h)naczasdo4godzin (1, 2, 3lub4h).

5. Inteligentna wizualizacja stanéw pracy: grzanie, tryb ustawien, timer, awaria
- kolorowa technologia LED.

6. Mozliwo$¢ obrotu sterownika o kat 330°.

7. Inteligentna kontrola pracy - sterowanie mikroprocesorowe.

8. Zabezpieczenie przed zamarznigciem czynnika - funkcja ANTIFREEZE.

9. Dwustopniowe zabezpieczenie termiczne.

- regulator sterownika nie pozwala na wzrost temperatury powyzej 60°C,

- bezpiecznik termiczny odtacza zasilanie w momencie niekontrolowanego
wzrostu temperatury w przypadku uszkodzenia regulatora lub czujnika
temperatury.

10. Trzeci stopien zabezpieczenia termicznego przed praca ,na sucho”.

11. Niski pobdr energii podczas ,pracy” dzigki zaawansowanej elektronice
oraz podczas ,czuwania” dzieki zastosowaniu elektroniki wykonanej w
technologii Ultra-Low-Power.

Obstuga

(Rysunek 1, 10)

1. Przyciéniecie klawisza ,wt/wyt” powoduje wigczenie / wytaczenie grzatki.

2. Przycisniecie klawisza ,+” powoduje wejécie w tryb ustawien temperatury
jaka ma osiagnac czynnik w grzejniku.

w

. Przycisniecie klawisza ,-, powoduje wejécie w tryb ustawien
temperatury jaka ma osiagnac¢ czynnik w grzejniku.

. Podczas trwania trybu ustawien temperatury wskaznik LED sygnalizuje ten
stan (patrz punkt 10 ponizej).

. Przycisniecie i przytrzymanie przycisku ,+” przez ok. 3 sek powoduje
wiaczenie timera ,TURBO". Grzatka zacznie nagrzewac czynnik grzejnika
do nastawionej temperatury i utrzyma jq przez nastawiony czas - do 4
godzin (1, 2, 3 lub 4 godziny). Po tym czasie sterownik wréci do ustawien
temperatury sprzed wtaczenia timera.

. Przycisniecie i przytrzymanie przycisku ,-" przez ok. 3 sek powoduje
wiaczenie timera ,START/STOP”. Grzatka zacznie nagrzewaé czynnik
grzejnika do nastawionej temperatury i utrzyma ja przez nastawiony czas
-do 4 godzin (1, 2, 3 lub 4h). Po tym czasie sterownik wytaczy grzatke.

. Przycisnigcie i przytrzymanie przyciskéw ,-"i,+" przez ok. 3 sek powoduje
wiaczenie timera ,OPOZNIONY START”. Grzatka wiaczy sie z nastawionym
op6znieniem (do 2, 4, 6 lub 8h) i zacznie nagrzewac czynnik grzejnika do
nastawionej temperatury i utrzyma jq przez nastawiony czas - do 4 godzin
(1,2, 3lub 4h). Po tym czasie sterownik wytaczy grzatke.
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8. W trakcie wiaczonych timeréw wytaczenie i wiaczenie urzadzenia
przyciskiem S1 powoduje skasowanie nastawy timera. Przerwa w
zasilaniu nie powoduje kasowania timeréw - po ponownym zatgczeniu
zasilania sterownik dokonczy funkcje timera.

Funkcja ANTIFREEZE. Spadek temperatury czynnika wewnatrz grzejnika
ponizej 6 °C powoduje uruchomienie funkcji ANTIFREEZE. UWAGA:
funkcja zostaje aktywowana w urzadzeniu podiaczonym do sieci
elektrycznej (bez wiaczonego sterowania). ANTIFREEZE polega na
cyklicznym podgrzewaniu czynnika do temperatury 40°C i przejsciu
sterowania w stan czuwania. Sterowanie bedzie powodowato
podgrzewanie czynnika w ww. sposéb do momentu, gdy temperatura
czynnika nie bedzie spadata ponizej temperatury 6°C.

Aby funkcja ANTIFREEZE dziatata poprawnie nie wyfaczaj wtyczki z gniazda
zasilajacego.

Sterowanie grzatki zaprojektowane jest w technologii Ultra-Low-Power co
oznacza bardzo niski pobor pradu réwniez w stanie czuwania
10. Wizualizacja stanéw pracy grzatki

©

Stan wskaznika

LED Stan pracy grzatki

L1 - czerwony Stany alarmowe

L1 - fioletowy Prawidtowa praca urzadzenia w funkcji

suszarki

L1 - fioletowy migajacy Funkcja ANTIFREEZE

L2 - niebieski
rozéwietlajacy sie

Grzatka rozgrzewa sie do ustawionej
temperatury. Dla L2 $wiecacego
Swiattem ciagtym oznacza osiagniecie
kolejnych pozioméw temperatury. Po
osiggnieciu nastawionej temperatury
LED-y L2 $wiecq $wiattem ciagtym.

L2 - niebieski przygasajacy Grzatka stygnie co oznacza, ze
ustawiona temperatura jest nizsza

niz aktualna.

L1 - czerwony / niebieski na
przemian

Problem sterowania z odczytem
temperatury z czujnika - stan
alarmowy

L3 - niebieski ciagty Timer ,TURBO” - wiaczona funkcja

suszarki

L3 - niebieski migajacy Timer ,START/STOP” - wiaczona

funkcja suszarki.

L3 - niebieski pulsujacy Timer ,0POZNIONY START” - wiaczona

funkcja suszarki
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11. Po wystapieniu przerwy w zasilaniu (awaria sieci zasilajacej lub
wyciagniecie wtyczki zasilajacej) pracujaca wczesniej grzatka rozpoczyna
prace w stanie sprzed zaniku zasilania.

12. Grzatka przystosowana jest do wspodtpracy ze standardowym timerem
czasowym.

Demontaz grzatki

-

. Wytacz grzatke klawiszem oraz wyjmij wtyczke z gniazda zasilania
sieciowego.

W grzejniku elektrycznym - zdemontuj go razem z grzatka, odwréc
grzatka do gory. Nie musisz usuwac czynnika grzewczego.

W grzejniku podtaczonym do instalacji C.O. - zamknij zawory na zasilaniu
oraz powrocie. Usun czynnik grzewczy z grzejnika.

Wykre¢ grzatke z gniazda grzejnika za pomoca klucza 22. Nie wolno
wkrecac / wykrecac grzatki trzymajac za obudowe. Grozi to uszkodzeniem
urzadzenia.
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Konserwacja

Podczas czyszczenia nalezy odtaczy¢ grzatka od zasilania. Nalezy réwniez nie
dopusci¢ do zalania sterownika urzadzenia.
Do czyszczenia stosowac miekkie Sciereczki lub gabki. W zadnym wypadku
nie stosowaé zracych i sciernych srodkéw czyszczacych oraz ostrych
przedmiotdw — uchroni to przed zniszczeniem powtoki dekoracyjnej:
- powierzchnie lakierowane zmywac ciepta wodg z dodatkiem delikatnych
$rodkéw czyszczacych,
- powierzchnie chromowane czysci¢ przy pomocy $rodkéw do tego
przeznaczonych.

Utylizacja

Po zakonczeniu uzytkowania nie wolno wyrzuca¢ produktu jako odpadu
komunalnego. Urzadzenie podlega specjalnym wymaganiom dotyczacych
gospodarowania odpadami elektrycznymi i elektronicznymi. Oddaj urzadzenie
do punktu zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen udzieli Panstwu
punkt sprzedazy lub producent.

Dziatajac zgodnie z zasadami prawidiowej
utylizacji masz wtasny wkitad w ochrone
Srodowiska
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Warunki gwarancji
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. Przedmiotem gwarancji jest produkt wyprodukowany przez HeatQ

Technology Sp. z 0.0. opisany w niniejszej instrukcji.

. Okres gwarancji obejmuje 24 miesiace od daty zakupu, ale nie dtuzej

niz 36 miesiecy od daty produkcji. Identyfikacja daty produkcji mozliwa
jest po numerze seryjnym, znajdujacym sie na tylnej cze$ci obudowy.

. Podstawa do roszczen gwarancyjnych jest dowdd zakupu produktu. Brak

tego dowodu upowaznia producenta do odrzucenia reklamacji.

Klient odbierajac urzadzenie przy zakupie potwierdza jego
petnowartosciowos¢. Jezeli Klient nie zgtosi zastrzezen do produktu - w
szczegodlnosci jakosci powierzchni dekoracyjnych obudowy - przyjmuje
sie, ze produkt zostat wydany bez wad.

. Instalacja grzewcza musi by¢ wyposazona w zawory odcinajace, aby

umozliwi¢ demontaz grzejnika/grzatki bez ingerencji w catg instalacje
c.0. z czynnikiem grzewczym. Producent nie odpowiada za problemy
oraz koszty wynikajace z btednie przygotowanej instalacji grzewczej.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek

nieprawidlowego montazu/demontazu oraz btednego uzytkowania
urzadzenia. Prosze, zapoznac sie z niniejsza instrukcja, ktéra stanowi
integralng cze$¢ gwarancji przed przystapieniem do uzytkowania.

. Producent ma 14 dni roboczych od daty dostarczenia wadliwego

produktu do siedziby producenta na ekspertyze oraz naprawe
wadliwego produktu.

. W przypadku braku mozliwosci wykonania naprawy producent

zobowigzuje sie do dostarczenia nowego produktu o tych samych
parametrach.





